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DECIZJONI (UE) 2020/637 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-27 ta’ April 2020

dwar proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro u elementi tal-
euro (BCE[2020/24)

(riformulazzjoni)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 128(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-iStatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 12.1, l-Artikolu 16 u I-Artikolu 34.3 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2532/98 tat-23 ta’ Novembru 1998, dwar il-poteri tal-Bank Centrali
Ewropew li jimponi sanzjonijiet (), u b’mod partikolari I-Artikolu 2 tieghu,

Billi:

(1) I1d-Decizjoni BCE[2013[54 () giet emendata sostanzjalment bosta drabi (). Peress li jridu jsiru emendi ulterjuri, id-
Decizjoni BCE[2013/54 ghandha tigi rriformulata fl-interessi tac-carezza.

(2)  Wara l-esperjenza miksuba mill-Bank Centrali Ewropew (BCE) fl-applikazzjoni tad-Decizjoni BCE[2013/54, is-
sistema ta’ akkreditazzjoni ghandha tigi ssimplifikata billi jigi eliminata 1-fazi tal-evalwazzjoni tal-akkreditazzjoni
provvizorja u tigi stabbilita procedura ta’ valutazzjoni ta’ stadju wiehed.

(3)  I-BCE jaghti l-akbar importanza lit-tmexxija etika tan-negozju minn manifatturi akkreditati u l-entitajiet li
jikkontrollawhom, li kollha jridu jwettqu l-attivitajiet ta’ negozju taghhom skont l-oghla standards ta’ etika
professjonali. Ghaldaqgstant, l-imgiba etika tan-negozju ghandha tkun parti mir-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni,
minbarra r-rekwiziti dwar is-sigurta, il-kwalita, l-ambjent u s-sahha u s-sigurta.

(4)  Ir-rekwiziti ta’ sigurta huma wkoll parti mir-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni. Ghal ragunijiet ta’ Certezza u carezza legali,
l-ispezzjonijiet u l-kontrolli tas-sigurta specifi¢i mill-bank centrali nazzjonali relatati mar-rekwiziti tas-sigurta
ghandhom jigu integrati fdecizjoni separata u ma jibqghux parti minn din id-Decizjoni.

(5)  Ir-rekwiziti relatati mal-ambjent u mas-sahha u s-sigurta huma wkoll parti mir-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni. Ghal
ragunijiet ta’ Certezza u ¢arezza legali, ir-rekwizit ghal stamperiji akkreditati biex jitwettaq u jigi rrapportat lill-BCE I-
ezitu ta’ analizijiet dwar sustanzi kimici u elementi ta’ karti tal-flus tal-euro lesti ghandu jkun integrat fdecizjoni
separata u ma ghandux jibqa’ parti minn din id-Decizjoni.

(6)  Ghalhekk, id-Decizjoni BCE[2013/54 jehtieg li tithassar u tigi sostitwita b’din id-Decizjoni. Sabiex tkun zgurata
tranzizzjoni bla xkiel mill-proceduri ta’ akkreditazzjoni precedenti ghal dawk f'din id-Decizjoni, ghandu jigi stabbilit
perjodu tranzitorju ta’ tnax-il xahar. Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet il-godda dwar il-kondotta etika tan-negozju,
ghandu jigi stabbilit perjodu tranzitorju ta’ tletin xhur. Dan se jippermetti lill-manifatturi akkreditati jdahhlu fis-
sehh il-mizuri kollha mehtiega biex jikkonformaw mar-rekwiziti u l-obbligi ta’ akkreditazzjoni rilevanti skont din
id-Decizjoni ,

() GUL318,27.11.1998, p. 4.

() Decizjoni BCE[2013/54 tal-20 ta’ Dicembru 2013 dwar il-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ oggetti tal-euro siguri
[elementi ta’ sigurta tal-euro] u oggetti tal-euro [elementi tal-euro] u li temenda d-Decizjoni BCE[2008/3 (GU L 57, 27.2.2014, p. 29).

() Aral-Anness L.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

TAQSIMA 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-De¢izjoni:

(1) “originazzjoni” tfisser it-trasformazzjoni tad-disinn baziku tal-karti tal-flus tal-euro fformat, separazzjoni ta’ lwien,
line work u pjanci tal-istampar u t-thejjija ta’ formati u prototipi ghall-komponenti proposti fdawk id-disinni bazici;

(2) “manifattur” tfisser entita guridika li jista’ jkollha l-kapacita li twettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro
jew attivita relatata ma’ element tal-euro, bl-ecc¢ezzjoni ta’ entitajiet guridici li huma involuti biss fit-trasport jew id-
distruzzjoni ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro;

(3) “attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro” tfisser kwalunkwe minn dawn li gejjin: l-originazzjoni, il-
produzzjoni, l-ipprocessar, il-qerda, il-hzin, l-analizi, i¢c-Caqlieq intern ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro fi hdan sit tal-
manifattura jew it-trasport ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro;

(4) “attivita relatata ma’ element tal-euro” tfisser il-produzzjoni ta’ elementi tal-euro;

(5)  “sit ta’ manifattura” tfisser fond li manifattur juza jew li jista’ juza biex iwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta
tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro;

(6) “element ta’ sigurta tal-euro” tfisser kwalunkwe minn dawn li gejjin: (a) karta tal-flus tal-euro lesta; (b) karta tal-flus
tal-euro stampata parzjalment; (c) karta tal-karta tal-flus tal-euro lesta; (d) karta tal-karta tal-flus tal-euro parzjalment
lesta; (e) linka tas-sigurta uzata biex jigu prodotti karti tal-flus tal-euro jew karta tal-karti tal-flus tal-euro; (f) hajt u fojl
uzati biex tigi prodotta karta tal-karti tal-flus tal-euro; (g) pigment ta’ sigurta; (h) senser ta’ sigurta; (i) karta tal-flus tal-
euro li qieghda tigi zviluppata biex tissostitwixxi karti tal-flus tal-euro fi¢c-cirkolazzjoni jew irtirati mic-cirkolazzjoni;
(j) kull komponent jew informazzjoni relatata li hija stipulata separatament mill-BCE; li lkoll jehtiegu I-protezzjoni
tas-sigurta minhabba li t-telf, is-serq jew il-pubblikazzjoni mhux awtorizzata taghhom tista’ tkun ta’ hsara ghall-
integrita ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ hlas;

(7) “element tal-euro” tfisser kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin: (a) karta tal-flus tal-euro lesta; (b) karta tal-flus tal-
euro stampata parzjalment; (c) karta tal-karti tal-flus tal-euro lesta; (d) karta tal-karti tal-flus tal-euro lesta
parzjalment; (e) linka uzata ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro jew karta tal-karti tal-flus tal-euro; (f) hajt u
fojl uzati biex tigi prodotta karta tal-karti tal-flus tal-euro;

(8) “akkreditazzjoni” tfisser il-permess, moghti lil manifattur permezz ta’ de¢izjoni tal-BCE, biex titwettaq attivita relatata
ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro fsit ta’ manifattura specifiku;

(9) “manifattur akkreditat” tfisser manifattur li kiseb 1-akkreditazzjoni skont din id-Decizjoni;
(10) “bank ¢entrali nazzjonali” (BCN) tfisser bank ¢entrali nazzjonali ta’ Stat Membru li I-munita tieghu hija I-euro;

(11) “bank ¢entrali nazzjonali responsabbli (BCN)” tfisser BCN li jkun ghamel ordni ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-
euro.

(12) “rekwizit ta’ akkreditazzjoni” tfisser kwalunkwe wiehed mir-rekwiziti relatati mas-sigurta, il-kwalita, l-ambjent, is-
sahha u s-sigurta, kwalunkwe rekwizit etiku jew rekwizit tal-lok u kwalunkwe obbligu iehor, stabbilit jew fdin id-
Decizjoni jew fi kwalunkwe strument legali iehor relatat, li [-BCE jehtieg li I-manifattur jikkonforma maghhom sabiex
iwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro;

(13) “informazzjoni kunfidenzjali tal-BCE” tfisser kull rekwizit ta’ akkreditazzjoni, kwalunkwe rekord relatat,
irrispettivament mill-mezz ta’ hzin tieghu jew kwalunkwe informazzjoni li tikkonsisti finformazzjoni proprjetarja
teknika ufjew informazzjoni dwar negozju u li hija kklassifikata bhala “ECB-Confidential” (‘BCE-Kunfidenzjali”);

(14) “procedura ta’ akkreditazzjoni” tfisser procedura li tahtha I-konformita tal-manifatturi mar-rekwiziti tal-
akkreditazzjoni, kif stipulata fdin id-Decizjoni, tigi vvalutata, li ssehh meta l-manifatturi jitolbu akkreditazzjoni u
wagqt li jkunu qeghdin jigu akkreditati, u li jista’ jwassal ghal sanzjonijiet, inkluzi penali finanzjarji, fkaz ta’ nuqqas ta’
konformita ma’ dawn ir-rekwiziti;
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(15) “rekwizit etiku” tfisser kwalunkwe obbligu stabbilit fl-Artikolu 4 ta’ din id-Decizjoni;

(16) “rekwizit ta’ lok” tfisser kwalunkwe obbligu stabbilit fl-Artikolu 3(1)(c) ta’ din id-Decizjoni;

(17) “certifikazzjoni” tfisser dokument mahrug minn entita ta’ certifikazzjoni indipendenti akkreditat minn awtorita

nazzjonali ta’ akkreditazzjoni, li ¢-certifikazzjonijiet taghha huma rikonoxxuti fl-Istat Membru fejn jinsab il-
manifattur;

(18) “sistema ta’ gestjoni” tfisser il-qafas ta’ politiki, processi u proceduri li manifattur jistabbilixxi biex jizgura li 1-

manifattur jikkonforma mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni kollha;

(19) “mizura” tfisser azzjoni mwettqa minn manifattur sabiex jikkonforma mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni;

(20) “extranet tal-karti tal-flus tal-BCE” tfisser sistema tal-IT imwaqqfa u operata mill-BCE biex tipprovdi informazzjoni

relatata mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni, li hija accessibbli ghal manifatturi akkreditati;

(21) “gerda” tfisser azzjoni jew process sabiex element ta’ sigurta tal-euro ma jkollu I-ebda uzu prattiku ghall-falsifikaturi;

(22) “entita ta’ kontroll” tfisser kwalunkwe wiehed minn korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju ta’ manifattur

jew kwalunkwe persuna guridika skont it-tifsira tal-Artikolu 5(4) tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI (%)
li tista’ tirrapprezenta, tichu decizjonijiet fisem, jew tezercita kontroll fuq il-manifattur;

(23) “organizzazzjoni kriminali” tfisser organizzazzjoni kriminali kif iddefinita fil-punt (1) tal-Artikolu 1 tad-Decizijoni

Kwadru 2008/841/GAL;

(24) “korruzzjoni attiva u passiva’ ghandha l-istess tifsira bhal fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill

2003/568/GAI ();

(25) “frodi” tfisser: (a) l-uzu jew il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet jew dokumenti foloz, mhux korretti jew mhux

kompluti, li jkollu, bhala effett, il-mizapproprjazzjoni jew iz-zamma illecita ta’ fondi, in-nuqqas ta’ zvelar ta’
informazzjoni bi ksur ta’ obbligu specifiku, bl-istess effett, l-uzu hazin ta’ tali fondi ghal finijiet ohra ghajr dawk li
ghalihom kienu nghataw originarjament; (b) fir-rigward ta’ dhul, kwalunkwe att jew ommissjoni intenzjonali relatati
mal-uzu jew il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet jew dokumenti foloz, mhux korretti jew mhux kompluti, li
ghandhom bhala effett it-tnaqgis illegali ta’ rizorsi, in-nuqqas ta’ zvelar ta’ informazzjoni bi ksur ta’ obbligu specifiku,
bl-istess effett, l-uzu hazin ta’ benefic¢ju miksub legalment, bl-istess effett;

(26) “reati terroristi¢i” ghandha l-istess tifsira bhal fl-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill (°);

(27) “hasil tal-flus” ghandha l-istess tifsira bhal fl-Artikolu 1(3) u (4) tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill (7);

(28) “traffikar tal-bnedmin” ghandha l-istess tifsira bhal dik fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/36UE tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill (3);

(29) “produzzjoni ta’ linka” tfisser il-preparazzjoni ta’ linka li, permezz ta’ tahlit u thin ta’ materja prima ufjew linka bazi,

ikunu lesti biex jintuzaw fl-istampar ta’ karti ta’ flus tal-euro. Din il-preparazzjoni ma tinkludix iz-zieda ta’
komponenti specifici ma’ linka minn stampaturi jew manifatturi tal-karta tal-karti tal-flus tal-euro, meta dawn ikunu
jammontaw ghal ingas minn 12 % tal-piz tal-linka originali u meta I-ghan wahdieni taz-zieda taghhom huwa jew li
jippermettu l-ikkurar tal-linka skont formulazzjoni predefinita, li jadatta r-reologija tieghu jew l-isfumatura tieghu
jew itejjeb it-tnixxif tieghu;

Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda kontra I-kriminalitd organizzata (GU L 300,
11.11.2008, p. 42).

Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni fis-settur privat (GU L 192,
31.7.2003, p. 54).

Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi
d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6).
Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU
L 141,5.6.2015, p. 73).

Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAI (GU L 101, 15.4.2011, p. 1).
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(30) “identifikatur ta’ entita guridika (LEI)” tfisser kodici ta’ referenza alfanumeriku skont l-istandard ISO17442 moghti lil
entita guridika;

(31) “awditur indipendenti” tfisser jew id-dipartiment intern rilevanti ta’ BCN jew entita rikonoxxuta li hija kompetenti
biex tivvaluta u tiddikjara li programm ta’ konformita korporattiva ta’ manifattur ikun konformi mal-principji, ir-
regoli u l-proceduri dwar il-kondotta etika tan-negozju, it-tnejn indipendenti mill-manifattur akkreditat;

(32) “spezzjoni” tfisser procedura li tivvaluta l-konformita ta’ manifattur mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni, li tiehu I-forma

jew ta’ spezzjoni fuq il-post jew ta’ spezzjoni mhux fuq il-post, u li tispicca brapport fuq is-sejbiet ta’ din I-
evalwazzjoni;

(33) “spezzjoni fuq il-post” tfisser spezzjoni mwettqa mill-BCE f'sit tal-manifattura;

(34) “spezzjoni mhux fuq il-post” tfisser spezzjoni mwettqa mill-BCE billi tigi vvalutata d-dokumentazzjoni mitluba minn
manifattur li ssehh barra mis-sit ta’ manifattura rilevanti;

(35) “jum ta’ negozju” tfisser kull jum eskluz is-Sibt u I-Hadd, u kwalunkwe btala pubblika tal-BCE, kif ippubblikata fuq is-
sit elettroniku tal-BCE;

(36) “kaz ewlieni ta’ nuqqas ta’ konformita” tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) kaz ta’ nuqqas ta’ konformita li kellu jew kellu I-potenzjal li jkollu, jew li ghandu jew ghandu I-potenzjal li jkollu,
impatt immedjat, serju u negattiv fuq it-twettiq mill-manifattur akkreditat tar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni ghal
attivita relatata ma’ element tal-euro jew attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro;

(b) diversi kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita li ma jkunux, wahedhom, jitqiesu bhala ewlenin, izda li meta jsehhu
simultanjament jew b'mod rikorrenti ghal process specifiku, jirrizulta jew irrizulta fimpatt immedjat, serju u
negattiv.

Artikolu 2
Princ¢ipji ta’ akkreditazzjoni

1. Manifattur ghandu jwettaq biss attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-
euro f'sit ta’ manifattura li ghaliha I-BCE tah akkreditazzjoni skont 1-Artikolu 7.

2. Manifattur akkreditat jista’ jipprodudi jew jipprovdi biss elementi ta’ sigurta tal-euro jew elementi tal-euro jekk ikun
awtorizzat li jaghmel dan mill-BCE jew ghall-fini biex jissodisfa ordni mgieghda minn wiehed minn dawn li gejjin:

(a) manifattur akkreditat ichor li jehtieg l-elementi ta’ sigurta tal-euro jew l-elementi tal-euro ghall-attivita relatata ma’
element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro tieghu stess;

(b) BCN responsabbli;
() suggett ghal decizjoni tal-Kunsill Governattiv, BCN futur tal-Eurosistema;

(d) il-BCE.

3. Manifattur akkreditat jista’ jwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-
euro fsit ta’ manifattura iehor, soggett ghall-valutazzjoni minn qabel tal-BCE tal-konformita tal-manifattur akkreditat mar-
rekwiziti kollha ta’ akkreditazzjoni fis-sit iehor ta’ manifattura u l-akkreditazzjoni tal-BCE tal-manifattur ghal attivita
relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro fis-sit l-ichor tal-manifattura.

4. Meta jivvaluta t-talbiet ghall-akkreditazzjoni tal-manifatturi jew meta jivvaluta l-konformita ta’ manifattur akkreditat
mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni, il-BCE ghandu jirrispetta l-principji ta’ trattament indags u ta’ trasparenza. B'mod
partikolari, il-valutazzjoni tal-BCE m'ghandha twassal ghal ebda trattament preferenzjali u lanqas m’'ghandha taghti
vantagg kompetittiv lil xi manifattur.

5. 1-BCE ghandu jinforma lill-manifatturi akkreditati permezz tal-extranet tal-karti tal-flus tal-BCE ta’ kwalunkwe
aggornament ghar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni li jikkoncernaw l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew
attivita relatata ma’ element tal-euro li ghalih ikunu nghataw akkreditazzjoni.

6.  Il-manifatturi akkreditati ghandhom jittrattaw l-informazzjoni kunfidenzjali tal-BCE skont ir-regim dwar il-
kunfidenzjalita tal-BCE, li hija disponibbli fuq l-extranet tal-karti tal-flus tal-BCE.
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7. II-BCE jista’ jagsam mal-BCNi kwalunkwe informazzjoni rilevanti li jir¢ievi minghand il-manifatturi akkreditati.

8. Huma l-manifatturi akkreditati biss li ghandhom ikunu eligibbli biex jippartecipaw f'sejhiet ghall-offerti ghal elementi
ta’ sigurta tal-euro jew elementi tal-euro.

9.  Il-manifatturi akkreditati ma ghandhomx, minghajr il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-BCE, jittrasferixxu jew
jassenjaw l-akkreditazzjoni taghhom lil kwalunkwe wahda mis-sussidjarji taghhom, kumpanija asso¢jata jew parti terza.

10.  IH-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghandhom isiru bl-Ingliz hlief jekk ikun hemm ¢irkustanzi ec¢cezzjonali marbuta
mal-procedura jew mas-suggett tal-kuntratt li jkunu jehtiegu l-uzu ta’ lingwa differenti.

11.  Il-manifatturi ghandhom ibatu kwalunkwe spejjez u telf assocjat imgarrba b’rabta mal-applikazzjoni ta’ din id-
Decizjoni.

Artikolu 3
Rekwiziti ta’ akkreditazzjoni

1. Manifattur akkreditat ghandu jikkonforma mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni kollha li gejjin:

(a) ir-rekwiziti relatati mas-sigurta, il-kwalita, l-ambjent u s-sahha u s-sigurta, stabbiliti jew fdin id-Decizjoni jew fi
kwalunkwe strument legali ichor relatat, li I-BCE jehtieg li l-manifattur jikkonforma maghhom sabiex iwettaq attivita
relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro;

(b) ir-rekwiziti etic¢i kif stabbiliti fl-Artikolu 4;

(c) ir-rekwiziti li gejjin dwar il-lok:

(i) fejn manifattur m'huwiex stamperija, is-sit tal-manifattura ghandu jinsab fi Stat Membru tal-Unjoni jew fi Stat
Membru tal-Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummerc Hieles (EFTA); jew

(ii) fejn il-manifattur huwa stamperija, is-sit ta’ manifattura ghandu jinsab fi Stat Membru tal-Unjoni;

(d) il-pussess ta’ certifikazzjoni li tiddikjara li, fis-sit ta’ manifattura rilevanti ghall-attivita rilevanti relatata mas-sigurta ta’
element tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro, is-sistemi ta’ gestjoni tieghu jissodisfaw ir-rekwiziti tal-
istandards kollha li gejjin:

(i) l-istandard ISO 9001;

(i) l-istandard ISO 14001;

(iii) jew l-istandard ISO 45001 jew l-istandard 18001 tas-Serje tal-Valutazzjoni tas-Sahha u s-Sigurta Okkupazzjonali
(OHSAS) sal-11 ta’ Marzu 2021, u l-istandard ISO 45001 biss minn hemm ’il quddiem.

2. Il-manifatturi jistghu jadottaw u jimplimentaw rekwiziti aktar stretti fir-rigward tar-rekwiziti fil-paragrafu 1(a) u (b).

3. Fejn manifattur jissodisfa r-rekwiziti tal-lok tal-paragrafu 1(c), izda n-negozju tieghu jkun ikkontrollat minn entita
guridika stabbilita barra minn Stat Membru tal-Unjoni jew tal-EFTA, il-BCE, meta jkun ged jikkunsidra li jirrifjuta t-talba
ghall-akkreditazzjoni skont l-Artikolu 6 jew li jaghti I-kunsens bil-miktub bil-quddiem tal-BCE skont il-punt (7)(b) tal-
Artikolu 9 biex jipprotegi l-integrita tal-karti tal-flus tal-euro, ghandu jikkunsidra kif xieraq dawn kollha li gejjin:

(a) decizjoni jew regolament tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea dwar sanzjonijiet ekonomici fil-qasam tal-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni li diga japplika jew li I-Kunsill bihsiebu jadotta;

(b) obbligu fuq l-Istati Membri u kwalunkwe dispozizzjoni jew mizura jew obbligu li jitnisslu minnhom li hija prevista fatti
legali tal-Unjoni direttament applikabbli biex jigu implimentati sanzjonijiet ekonomici fil-qasam tal-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni;

() ftehim internazzjonali u kwalunkwe dispozizzjoni jew mizura jew obbligu li jsegwu/li jitnisslu minnhom li jkunu gew
approvati mill-korpi legizlattivi tal-Unjoni jew mill-Istati Membri kollha li I-munita taghhom hija I-euro.
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4. 1I-BCEjista, fejn dan huwa ggustifikat mic-¢irkostanzi, jaghti ezenzjoni mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1(c).

Artikolu 4
Rekwiziti etici

1. Manifattur akkreditat jew kwalunkwe mill-entitajiet li jikkontrollawh m’'ghandux ikun gie kkundannat b’sentenza
finali sa massimu ta’ hames snin qabel id-data tat-talba tieghu ghall-applikazzjoni ghall-akkreditazzjoni fir-rigward ta’
kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;

(b) korruzzjoni attiva u passiva;

(¢) frodi;

(d) reati terroristici;

(e) hasil ta’ flus;

(f) traffikar tal-bnedmin;

(g kwalunkwe attivita illegali ohra li hija ta’ detriment ghall-interessi finanzjarji tal-Unjoni, il-BCE jew il-BCNi.

2. Ghall-finijiet tal-akkreditazzjoni, manifattur akkreditat jew kwalunkwe mill-entitajiet li jikkontrollawh m’ghandhomx:

(a) ikunu qed jiksru l-obbligi taghhom relatati mal-hlas ta’ kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali jew il-hlas ta’ taxxi skont id-
dispozizzjonijiet legali tal-pajjiz fejn ikunu stabbiliti jew fejn titwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro
jew attivita relatata ma’ element tal-euro;

(b) ikunu falluti jew soggetti ghal proceduri ta’ insolvenza jew stral¢, fejn l-assi ikunu qed jigu amministrati minn
likwidatur jew mill-qorti, ikollhom ftehim ma’ kredituri, fejn l-attivitajiet kummer¢jali ikunu gew sospizi jew jiffac¢jaw
kwalunkwe sitwazzjoni analoga li tirrizulta minn procedura simili skont il-ligijiet u r-regolamenti nazzjonali;

(c) ikunu hatja ta’ kondotta professjonali serjament skorretta, li twassal biex l-integrita taghhom issir dubjuza;

(d) jidhlu fi ftehimiet ma’ manifatturi ohra bil-ghan li jfixklu -kompetizzjoni;

() ikunu soggetti ghal kunflitt ta’ interess li ma jistax jigi rrimedjat b'mezzi inqas intruzivi;

(f) jinvolvu ruhhom fattivitajiet li jistghu jaghmlu hsara lill-integrita jew lir-reputazzjoni tal-karti tal-flus tal-euro bhala
mezz ta’ hlas.

3. Manifattur akkreditat ghandu jkollu fis-sehh programm ta’ konformita korporattiva implimentat u operattiv bis-shih
li jkun fih standards xierqa u adatti li ghandhom jigu segwiti biex izomm lilu u lill-entita li tikkontrollah milli jkunu
involuti fxi sitwazzjoni jew partecipazzjoni fl-attivitajiet elenkati fil-paragrafi 1 u 2. Dan il-programm ta’ konformita
korporattiva ghandu, bhala minimu, jirrispetta l-principji, ir-regoli u I-proceduri rilevanti kif deskeritti fi kwalunkwe wahda
minn dawn li gejjin:

(@) l-Artikolu 10 tar-Regoli dwar il-Glieda kontra I-Korruzzjoni tal-Kamra Internazzjonali tal-Kummer¢ (International
Chamber of Commerce Rules on Combating Corruption) ();

(b) l-Inizjattiva tal-Etika tal-Karti tal-Flus (*°);
(¢) l-istandard ISO 37001;
(d) kwalunkwe programm ekwivalenti iehor.

() Disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Kamra Internazzjonali tal-Kummer¢ fuq www.iccwbo.org.
(") Disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Inizjattiva tal-Etika tal-Karti tal-Flus fuq www.bnei.com.
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TAQSIMA 11

PROCEDURA TA’ AKKREDITAZ ZJONI

Artikolu 5
Talba ghal akkreditazzjoni

1. Manifattur li jixtieq li jkun akkreditat biex iwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata
ma’ element tal-euro f'sit ta’ manifattura specifiku ghandu jissottometti talba bil-miktub lill-BCE biex jibda l-procedura ta’
akkreditazzjoni. Dan japplika wkoll ghall-manifatturi involuti fil-produzzjoni tal-linka kif iddefinit fl-Artikolu 1(29).

2. It-talba ghall-akkreditazzjoni ghandha tinkludi kull wahda minn dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tal-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro u l-elementi ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’
element tal-euro u l-elementi tal-euro;

(b) l-isem tal-manifattur u, fejn applikabbli, l-entita guridika li titlob l-akkreditazzjoni fisem il-manifattur u I-LEI tieghu,
fejn disponibbli;

() il-post u l-indirizz ezatti tas-sit tal-manifattura fejn il-manifattur bi hsiebu jwettaq l-attivita relatata ma’ element ta’
sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element tal-euro;

(d) dikjarazzjoni bil-miktub iffirmata mir-rapprezentanti legali tal-manifattur li tikkonferma li l-manifattur ser izomm ir-
rekwiziti ta” akkreditazzjoni kunfidenzjali;

(e) deskrizzjoni tan-negozju tal-manifattur li jelenka l-entitajiet ta’ kontroll kif ukoll il-post fejn jinsabu;

(f) dikjarazzjoni bil-miktub iffirmata mir-rapprezentanti legali tal-manifattur, li tikkonferma li I-manifattur jikkonforma
mar-rekwiziti kollha stabbiliti fl-Artikoli 3 u 4 ta’ din id-Decizjoni u li ma tikser l-ebda dispozizzjoni msemmija fdawn
l-Artikoli;

(g) dikjarazzjoni bil-miktub mahruga u ffirmata minn awditur indipendenti li tikkonferma l-konformita tal-manifattur
mar-rekwiziti etici stipulati fl-Artikolu 4;

(h) kopiji tac-certifikazzjonijiet specifikati fl-Artikolu 3(1)(d);

(I) deskrizzjoni tas-sussidjarji tal-manifattur jew tal-kumpaniji assocjati li jkun behsiebu jinvolvi fl-attivita relatata ma’
element ta’ sigurta tal-euro jew fl-attivita relatata ma’ element tal-euro;

() deskrizzjoni tal-partijiet terzi, inkluz kwalunkwe wahda mis-sussidjarji jew il-kumpaniji asso¢jati tal-manifattur, li
ghalihom il-manifattur ghandu l-intenzjoni li jissottokuntratta jew li I-manifattur ikun behsiebu jinvolvi ghat-twettiq
tal-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element tal-euro;

(k) sommarju tar-raguni tal-manifattur biex jitlob akkreditazzjoni u l-vantaggi potenzjali ghall-Eurosistema kieku 1-
akkreditazzjoni kellha tinghata.

3. Manifattur akkreditat li jitlob akkreditazzjoni ghal kull attivita ohra relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew
attivita relatata ma’ element tal-euro ghandu jissottometti talba bil-miktub lill-BCE. II-BCE ghandu jinforma lill-manifattur
akkreditat bid-dokumentazzjoni specifika elenkata fil-paragrafu 2 li ghandha tigi sottomessa ghal kull kaz partikolari.

Artikolu 6

Valutazzjoni tal-konformita mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni

1. 1-BCE jista jirrifjuta talba ghall-akkreditazzjoni qabel ma jivvaluta l-konformita tal-manifattur mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni skont dan I-Artikolu jekk il-BCE jiddetermina li l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurtd tal-euro jew
attivita relatata ma’ element tal-euro li ghalihom tkun intalbet akkreditazzjoni jkollha impatt avvers fuq l-integrita u I-
katina ta’ provvista tal-karti tal-flus tal-euro.

2. 1I-BCE ghandu jivvaluta I-konformita tal-manifattur mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3(1)(b) sa (d), u l-Artikolu 3(3)
kontra d-dokumentazzjoni pprovduta skont I-Artikolu 5 ta’ din id-Decizjoni.

3. Fkazijiet ec¢cezzjonali, il-BCE jista’ jaghti deroga mill-obbligu ta’ konformitd mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 4, jekk
jiddetermina li n-nuqqas ta’ konformita tal-manifattur ma jkollux impatt sinifikanti fuq l-aderenza tal-manifattur lejn ir-
rekwiziti ta’ akkreditazzjoni jew ghall-integrita tal-karti tal-flus tal-euro jew ghar-reputazzjoni tal-BCE.
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4. Jekk manifattur jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3(1)(c) u (d) u I-Artikolu 4, jew skont I-Artikolu 3(4) ikun
inghata ezenzjoni mir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 3(1)(c), il-BCE ghandu jipprovdi lill-manifattur b'dokumentazzjoni li
jkun fiha r-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni skont l-Artikolu 3(1)(). I-BCE ghandu jipprovdi wkoll lill-manifattur bi
kwestjonarji li I-manifattur ghandu jimla, filwaqt li jindika kif jikkonforma mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni. Il-manifattur
ghandu jimla u jirritorna l-kwestjonarji kompluti lill-BCE fi zmien ragonevoli, kif definit mill-BCE. Il-manifattur ghandu
jindika kif il-mizuri tieghu jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni rilevanti u ghandu espressament jizvela
kwalunkwe limitazzjoni li tista’ twaqqaf lill-manifattur milli jikkonforma mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni, b'mod
partikolari kwalunkwe legizlazzjoni nazzjonali dwar l-uzu ta’ facilitajiet ta’ qerda specjalizzati fejn ma jkunx possibbli li
dawn il-facilitajiet isiru disponibbli fis-sit tal-manifattura.

5. Bhala parti mill-valutazzjoni tieghu tal-konformita tal-manifattur mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni rilevanti skont I-
Artikolu 3(1)(a), il-BCE ghandu l-ewwel jivverifika li -manifattur jikkonforma mar-rekwiziti ta’ sigurta kollha, li huma
stabbiliti fdecizjoni separata. Ladarba I-konformita tal-manifattur mar-rekwiziti tas-sigurta tkun giet ivverifikata, il-BCE
ghandu jivverifika l-konformita tal-manifattur mar-rekwiziti l-ohra ta’ akkreditazzjoni stabbiliti skont I-Artikolu 3(1)(a). Il-
valutazzjonijiet kollha jistghu jiehdu I-forma ta’ spezzjonijiet fuq il-post jew mhux fuq il-post fkonformita mal-Artikolu 11.

6.  Fejn mehtieg, il-BCE jista' jitlob lill-manifattur biex jissottometti, jiccara jew ilesti kwalunkwe wiehed minn dawn li
gejjin fi skadenza ragonevoli, kif definit mill-BCE:

(a) id-dokumentazzjoni li ghandha tigi pprezentata skont l-Artikolu 5;
(b) id-dokumentazzjoni li ghandha timtela skont il-paragrafu 4;

(c) informazzjoni li ghandha tigi pprovduta skont il-paragrafu 5.

7. 1-BCE ghandu jichad talba ghall-akkreditazzjoni li ma tkunx kompluta jew tkun zbaljata jew li ma tkunx tlestiet fl-
iskadenza, wara t-talba tal-BCE ghal informazzjoni addizzjonali, kjarifika jew tlestija skont il-paragrafu 6. II-BCE ghandu
jichad ukoll talba ghall-akkreditazzjoni fejn it-talba u d-dokumentazzjoni li ghandha tigi pprovduta huma kompluti, izda li
juru li l-manifattur ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni stipulati fl-Artikoli 3 u 4.

Artikolu 7
Ghotja ta’ akkreditazzjoni

1. 1-BCEjista jaghti akkreditazzjoni ghal attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element
tal-euro mitluba fsit ta’ manifattura jekk dak il-manifattur ikun wera b'success il-konformita tieghu mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni stabbiliti fl-Artikoli 3 u 4 jew jekk il-BCE jaghti deroga skont I-Artikolu 6(3).

2. 1I-BCE ghandu jaghti akkreditazzjoni fil-forma ta’ de¢izjoni li tispecifika l-entita guridika, is-sit tal-manifattura u I-
attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element tal-euro li ghalihom tkun inghatat I-
akkreditazzjoni.

3. Wara n-notifika tal-akkreditazzjoni, il-manifattur akkreditat ghandu jinforma lill-BCE, fil-hin qabel id-data tal-bidu
tal-attivita rispettiva relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro, sabiex il-BCE
jipprocedi bl-ispezzjonijiet rilevanti matul attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element
tal-euro.

Artikolu 8

Registru tal-akkreditazzjoni tal-BCE

1. I-BCE ghandu jzomm registru ta’ akkreditazzjoni, li ghandu jitpogga ghad-dispozizzjoni tal-BCNi u BCNi futuri tal-
Eurosistema u lil manifatturi akkreditati permezz tal-extranet ta’ karti tal-flus tal-BCE. Ir-registru tal-akkreditazzjoni
ghandu jkun fih dan kollu li gej:

(a) lista tal-manifatturi kollha li nghataw akkreditazzjoni;

(b) Fir-rigward ta’ kull manifattur akkreditat:

(i) indikazzjoni tal-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew tal-attivita relatata ma’ element tal-euro li
ghaliha tkun inghatat akkreditazzjoni;
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(ii) is-sit tal-manifattura ghall-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element tal-
euro li ghaliha tkun inghatat akkreditazzjoni;

(ili) informazzjoni dwar l-elementi ta’ sigurta tal-euro jew l-elementi tal-euro prodotti fkull sit ta’ manifattura.

2. 1I-BCE ghandu jaggorna regolarment ir-registru tal-akkreditazzjoni mal-istatus ta’ akkreditazzjoni ta’ manifatturi
akkreditati, kif ukoll mal-informazzjoni pprovduta mill-manifatturi akkreditati skont din id-Decizjoni. Sabiex isiru
aggornamenti regolari tar-registru ta’ akkreditazzjoni, il-BCE jista’ jigbor minghand manifatturi akkreditati, il-BCNi u BCNi
futuri tal-Eurosistema aktar informazzjoni relevanti, li I-BCE iqis necessarja sabiex tinzamm il-precizjoni u l-korrettezza tal-
informazzjoni fir-registru ta’ akkreditazzjoni.

3. Jekk il-BCE jadotta decizjoni ta’ sospensjoni skont I-Artikolu 17 wara li jkun innotifika lill-manifattur akkreditat b'din
id-decizjoni, ghandu jirregistra minghajr dewmien l-informazzjoni kollha li gejja fir-registru tal-akkreditazzjoni:

(a) L-ambitu u t-tul ta’ Zmien tas-sospensjoni;

(b) Il-bidliet kollha li jaffettwaw l-istatus ta’ akkreditazzjoni tal-manifattur akkreditat relatat ma”:
(i) ismu
(ii) is-sit ta’ manifattura rilevanti;

(ili) l-element ta’ sigurta tal-euro jew l-element tal-euro u l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita
relatata ma’ element tal-euro affettwati mis-sospensjoni, fkonformita mas-sejbiet tad-dec¢izjoni ta’ sospensjoni.

4. Jekk il-BCE jadotta decizjoni ta’ revoka skont I-Artikolu 18 wara li jkun innotifika lill-manifattur akkreditat b'din id-
decizjoni, huwa ghandu jnehhi l-informazzjoni kollha li gejja mir-registru tal-akkreditazzjoni minghajr dewmien skont is-
sejbiet tad-decizjoni ta’ revoka:

(a) l-isem tal-manifattur akkreditat;

(b) is-sit tal-manifattura;

(c) l-element ta’ sigurta tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro;

(d) l-element tal-euro jew l-attivita relatata ma’ element tal-euro.

5. Manifattur akkreditat ghandu jinforma lill-BCE jekk l-informazzjoni dwar il-manifattur akkreditat fir-registru tal-
akkreditazzjoni tkunx inkompleta jew zbaljata. Jekk il-BCE jiddetermina Ii tali informazzjoni ma tkunx kompluta jew tkun
zbaljata, il-BCE ghandu jemenda r-registru tal-akkreditazzjoni.

Artikolu 9

Obbligi tal-manifatturi akkreditati li jzommu l-akkreditazzjoni taghhom

Manifattur akkreditat ghandu jikkonforma mal-obbligi li gejjin biex izomm l-akkreditazzjoni tieghu ghas-sit ta’ manifattura
rilevanti:

(1) izomm ir-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni kunfidenzjali u jirrispetta l-klassifikazzjoni ta’ kunfidenzjalita tal-BCE tad-
dokumenti kollha kif previst fil-karta tal-flus tal-BCE fuq l-extranet;

(2) jinforma lill-BCE bil-miktub bi kwalunkwe tigdid jew bidla fi¢-¢ertifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3(1)(d), u
jipprovdi kull darba, fi Zmien tliet xhur mid-data tat-tigdid jew bidla, kopja tac-certifikat gdid jew emendat;

(3) immedjatament jinforma lill-BCE bil-miktub fil-kaz ta’ revoka ta’ kwalunkwe wiehed mic-certifikati relatati mar-
rekwiziti ta akkreditazzjoni msemmija fl-Artikolu 3(1)(d) jew, fejn rilevanti, fl-Artikolu 4(3);

(4) jipprovdi fuq bazi annwali, u fi Zmien xahrejn minn tmiem is-sena kalendarja, dikjarazzjoni tal-awditur indipendenti li
ticcertifika dan kollu li gej:

(a) l-implimentazzjoni u l-operazzjoni ta’ programm ta’ konformita korporattiva kif imsemmi fl-Artikolu 4(3);
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(b) il-manifattur akkreditat ma kienx involut fxi wahda mi¢-cirkostanzi elenkati fl-Artikolu 4(1) u (2);

(5) jinforma immedjatament lill-BCE bil-miktub dwar l-iskadenza ta’ perjodu mhux interrott ta’ 36-il xahar li fih il-
manifattur akkreditat ma jkun wettaq l-ebda attivita relatata ma’ element tal-euro, bl-ec¢ezzjoni tal-qerda, il-hzin, 1-
analizi jew il-moviment intern ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro f'sit ta’ manifattura, jew ma jkun wettaq ebda attivita
relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro;

(6) jirrapporta bil-miktub [ill-BCE, meta jwettaq attivita relatata ma’ element ta’ sigurtd tal-euro, fkonformitd mar-
rekwiziti ta’ sigurta, kwalunkwe diskrepanza fi kwantitajiet ta’ element ta’ sigurta tal-euro identifikati matul attivita
relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro fis-sit ta’ manifattura akkreditat tieghu;

(7)  jekk ikun behsiebu jwettaq xi wahda mill-attivitajiet li gejjin, ghandu minnufih jinforma u jitlob kunsens bil-miktub
minn gabel mill-BCE:

(a) jibdel kwalunkwe mizura fis-sit ta’ manifattura rilevanti li bi kwalunkwe mod taffettwa, jew tista’ taffettwa, il-
konformita mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni rilevanti;

(b) jibdel l-istruttura tas-sjieda tieghu;
(c) il-bidu ta’ procedura ta’ stral¢ tal-manifattur akkreditat jew ta’ kwalunkwe procedura simili;

(d) jorganizza mill-gdid in-negozju jew struttura tieghu bi kwalunkwe mod li jista’ jaffettwa l-attivita li ghaliha
nghatat l-akkreditazzjoni;

(e) jaghti b’sottokuntratt jew jinvolvi lil partijiet terzi, minbarra l-impjegati tal-manifattur akkreditat, fattivita relatata
ma’ element ta’ sigurta tal-euro jew attivita relatata ma’ element tal-euro li ghalihom il-manifattur ikollu
akkreditazzjoni, irrispettivament jekk is-sottokuntrattar jew involviment ta’ terzi fattivita relatata ma’ element
tal-euro jew attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro ikollux isir fis-sit ta’ manifattura relevanti jew f’sit
iehor;

(8) jinforma minnufih lill-BCNi responsabbli bil-miktub jekk tinqala’ xi wahda mis-sitwazzjonijiet elenkati fil-punt (7)(e);
(9)  jinforma minnufih lill-BCE bil-miktub jekk isehh xi wiehed minn dawn l-avvenimenti:

(a) il-manifattur akkreditat jew kwalunkwe wahda mill-entitajiet li tikkontrollah kienu s-suggett ta’ kundanna
b’sentenza finali ghal kwalunkwe wahda mill-attivitajiet elenkati fl-Artikolu 4(1);

(b) il-manifattur akkreditat jew kwalunkwe entita li tikkontrollah jkunu involuti fi kwalunkwe wahda mis-
sitwazzjonijiet elenkati fl-Artikolu 4(2);

(10) jinforma immedjatament lill-BCE bil-miktub meta jkollu -hsieb li jibda process ta’ kwalifika, kif stabbilit separatament
mill-BCE fir-rekwiziti ta’ kwalita rilevanti, ghal kwalunkwe element ta’ sigurta tal-euro jew element tal-euro. In-
notifika ghandha tinkludi informazzjoni dwar id-dati ppjanati tal-bidu u tat-tmiem tal-process ta’ kwalifiki;

(11) jistabbilixxi l-proceduri mehtiega biex jigi zgurat li l-ahhar verzjonijiet tad-dokumenti rilevanti kollha disponibbli
ghall-manifatturi akkreditati permezz tal-extranet ta’ karti tal-flus tal-BCE jkunu tqassmu b'mod xieraq fis-sit ta’
manifattura akkreditat.

Artikolu 10

Kunsens bil-miktub minn qabel tal-BCE

1.  I-BCE ghandu jaghti minn gabel il-kunsens bil-miktub fi zmien skadenza ragonevoli ghall-attivitajiet elenkati fil-punt
(7) tal-Artikolu 9 fkazijiet fejn ir-rekwiziti kollha rilevanti ta’ akkreditazzjoni u l-obbligi rilevanti kollha jigu rrispettati mill-
manifattur akkreditat li jaghmel it-talba.

2. I-BCE jista’ jaghti kunsens bil-miktub minn gabel soggett ghal konformita tal-manifattur akkreditat ma’ kwalunkwe
restrizzjoni jew obbligu li I-BCE jista’ jimponi fuq il-manifattur akkreditat li jkun qed jaghmel it-talba.

3. II-BCE jista’ jichad il-kunsens minn qabel bil-miktub meta jikkonkludi li 1-kapacita tal-manifattur akkreditat li
jikkonforma mar-rekwiziti jew l-obbligi tal-akkreditazzjoni tkun kompromessa jekk il-manifattur akkreditat iwettaq
kwalunkwe wahda mill-attivitajiet elenkati fil-punt (7) tal-Artikolu 9.



L 149/22 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 12.5.2020

Artikolu 11
Spezzjonijiet

1. I-BCE ghandu jivvaluta jekk manifattur akkreditat jikkonformax mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni billi jwettaq
spezzjonijiet fuq il-post jew mhux fuq il-post.

2. 1I-BCE ghandu jwettaq spezzjonijiet fuq il-post fir-rigward ta’ kwalunkwe dokumentazzjoni mitluba mill-BCE li tkun
rilevanti ghall-valutazzjoni tal-konformita tal-manifattur akkreditat mar-rekwiziti rilevanti ta” akkreditazzjoni. Kwalunkwe
talba ghal dokumentazzjoni li I-BCE jindirizza lil manifattur akkreditat m'ghandhiex tikkostitwixxi spezzjoni lil hinn mis-
sit sakemm it-talba ma tirreferix b’'mod esplicitu ghal spezzjoni lil hinn mis-sit.

3. 1I-BCE jista’ jwettaq spezzjonijiet fuq il-post, kemm jekk imhabbra bil-quddiem kif ukoll minghajr ma jithabbru minn
qabel.

4. Matul spezzjoni fuq il-post, il-BCE ghandu jivvaluta l-konformita tal-manifattur akkreditat mar-rekwiziti rilevanti ta’
akkreditazzjoni fis-sit tal-manifattura.

5. I-BCE ghandu jibda spezzjonijiet imhabbra fuq il-post fid-data miftiehma bil-quddiem mal-manifattur akkreditat. Il-
manifattur akkreditat ghandu jizgura li l-attivita relatata ma’ element tal-euro rilevanti jew attivita relatata ma’ element tal-
euro tkun qed titwettaq fis-sit tal-manifattura matul l-ispezzjoni.

6.  I-BCE ghandu jiddeciedi dwar it-tul ta’ zmien tal-ispezzjoni fuq il-post imhabbrin jew mhux imhabbrin sabiex jigi
zgurat li tinkiseb bizzejjed informazzjoni biex tigi vvalutata I-konformita tal-manifattur akkreditat mar-rekwiziti kollha ta’
akkreditazzjoni. II-BCE jista’ jissospendi spezzjoni fuq il-post li tkun tinsab ghaddejja sabiex jippermetti lill-manifattur
akkreditat jipprovdi evidenza ta’ konformita mar-rekwiziti ta” akkreditazzjoni rilevanti.

7. Il-manifattur akkreditat ghandu jaghti lill-BCE access ghaz-zoni kollha tas-sit tal-manifattura u ghad-dokumenti
kollha i I-BCE jikkunsidra rilevanti ghall-ispezzjoni.

8.  Il-manifattur akkreditat ghandu jirritorna lill-BCE kwalunkwe dokumentazzjoni mehtiega ghall-ispezzjoni, bhall-
kwestjonarju ta’ spezzjoni komplut, disponibbli fuq l-extranet tal-karti tal-flus tal-BCE jew kwalunkwe dokumentazzjoni
ohra li -BCE jipprezenta lill-manifattur akkreditat qabel l-ispezzjoni, mill-inqas ghaxart ijiem ta’ xoghol qabel id-data li fiha
l-ispezzjoni fuq il-post tkun ser tibda jew kif specifikat mod iehor mill-BCE.

Artikolu 12

Kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita

1. Kull wiehed mill-atti li gejjin ta’ manifattur jikkostitwixxi kaz ta’ nuqqas ta’ konformita:
(a) nuqqas ta’ kwalunkwe wiehed mir-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni elenkati fl-Artikolu 3(1);

(b) fir-rigward ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita identifikati qabel, in-nuqqas li jigi implimentat titjib fi hdan l-iskadenzi
kif miftiehem mal-BCE;

(c) nuqgqas li jigi ssodisfat xi wiched mill-obbligi elenkati fl-Artikolu 9;

(d) ir-rifjut li jinghata a¢cess immedjat lill-BCE ghas-sit tal-manifattura jew ghal kwalunkwe dokument li I-BCE jikkunsidra
mehtieg ghall-ispezzjoni;

(e) diskrepanza fir-registri ta’ element ta’ sigurta tal-euro konnessi ma’ ksur tar-rekwiziti ta’ sigurta mill-manifattur
akkreditat;

(f) il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni falza jew garrieqa pprovata jew ta’ dokument ipprovat li huwa iffalsifikat lill-BCE u,
fejn applikabbli, lil BCN, bis-sahha ta’ kwalunkwe wahda mill-proceduri taht din id-Decizjoni;

(g) kwalunkwe ksur tal-obbligu tieghu li jirrispetta 1-klassifikazzjoni tal-kunfidenzjalita ta’ kwalunkwe dokument relatat
ma’ din id-De¢izjoni.
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2. 1-BCE ghandu jinnotifika lill-manifattur akkreditat dwar kwalunkwe kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni rilevanti elenkati fl-Artikoli 3 u 4, jew l-obbligi stipulati fl-Artikolu 9 fi hdan skadenza ragonevoli wara li
|-BCE jkun sar konxju dwar kaz ta’ nuqqas ta’ konformita.

3. Manifattur akkreditat ghandu jirrimedja kull kaz ta’ nuqqas ta’ konformita fi hdan skadenza miftiehma mal-BCE skont
l-Artikolu 13(3).

Artikolu 13
Ezitu tal-ispezzjoni

1.  I-BCE ghandu jibghat rapport preliminari ta’ spezzjoni lill-manifattur akkreditat, fejn jispecifika kwalunkwe kaz ta’
nuqgas ta’ konformita mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni identifikati matul spezzjoni, fi hdan wiehed mill-perjodi li gejjin:

(@) 30 jum tax-xoghol mid-data meta tkun tlestiet l-ispezzjoni fuq il-post relevanti;

(b) 40 jum tax-xoghol wara li I-BCE jkun ir¢ieva xi dokumentazzjoni relevanti bhala parti minn spezzjoni mhux fuq il-
post, b’'mod partikolari fir-rigward tal-obbligi stipulati fl-Artikolu 9;

2. Firrapport ta’ spezzjoni preliminari, il-BCE jista’ jinkludi rakkomandazzjonijiet lill-manifattur akkreditat. Dawn ir-
rakkomandazzjonijiet ghandhom jikkostitwixxu suggerimenti ghat-titjib ta’ mizura li madankollu tikkonforma mar-
rekwiziti ta’ akkreditazzjoni.

3. Il-manifattur akkreditat ghandu jkollu 15-il jum ta’ xoghol minn meta jir¢ievi r-rapport tal-ispezzjoni preliminari biex
jikkomunika lill-BCE bil-miktub is-sejbiet tieghu fir-rigward tal-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformitd identifikati matul 1-
ispezzjoni u r-rakkomandazzjonijiet maghmula skont il-paragrafu 2. Il-manifattur akkreditat ghandu jipprovdi dettalji ta’
kwalunkwe mizura li jkollu I-hsieb li jimplimenta brabta mal-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita, inkluzi l-iskadenzi
proposti ghall-implimentazzjoni ta’ dawn il-mizuri. [I-BCE ghandu jivvaluta l-proposti u jimponi skadenzi, li ghandhom
ikunu proporzjonati ghas-serjeta tal-kaz ta’ nuggas ta’ konformita.

4, 1I-BCE ghandu jipprovdi r-rapport tal-ispezzjoni lill-manifattur akkreditat fi Zmien 40 jum ta’ xoghol minn meta jsehh
wiehed minn dawn li gejjin:

(a) il-BCE jircievi l-kummenti bil-miktub tal-manifattur akkreditat dwar ir-rapport ta’ spezzjoni preliminari u kwalunkwe
informazzjoni rilevanti ohra mitluba mill-BCE biex jiffinalizza l-valutazzjoni tieghu;

(b) l-gheluq tal-iskadenzi biex isiru kummenti bil-miktub dwar ir-rapport ta’ spezzjoni preliminari, fejn dawn il-kummenti
ma jkunux waslu.

5. Fir-rapport ta’ spezzjoni, il-BCE ghandu jinkludi s-sejbiet tal-ispezzjoni, id-dokumentazzjoni rilevanti tal-ispezzjoni,
il-kummenti li waslu minghand il-manifattur akkreditat, valutazzjoni tal-azzjonijiet, il-mizuri jew it-titjib li I-manifattur
akkreditat behsiebu jimplimenta u l-iskadenzi relatati ghall-implimentazzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu, abbazi tal-
ezitu tal-ispezzjoni, jasal ghal konkluzjonijiet dwar jekk il-manifattur akkreditat huwiex, jew jistax isir fi hdan l-iskadenzi
proposti, fkonformita mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni u jekk il-BCE ghandux jiehu xi wahda mid-decizjonijiet imsemmija
fl-Artikoli 16 sa 18.

6.  Fi zmien 15-il jum ta’ xoghol wara li jkun ircieva r-rapport ta’ spezzjoni msemmi fil-paragrafu 4, il-manifattur
akkreditat jista’ jissottometti kummenti bil-miktub lill-BCE dwar il-kontenut ta’ dak ir-rapport.

7. 1-BCE ghandu jikkunsidra I-kummenti li ré¢ieva minghand il-manifattur akkreditat u jiffinalizza l-ispezzjoni billi
jimplimenta l-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ spezzjoni u jinforma lill-manifattur akkreditat, u, jekk rilevanti, lill-manifatturi
akkreditati l-ohra kollha.

8.  Spezzjonijiet ta’ segwitu jistghu jitwettqu skont I-Artikolu 11(1) jew fuq il-post jew mhux fuq il-post biex jigi
vverifikat li I-mizuri indikati fir-rapport ta’ spezzjoni huma implimentati b'mod effettiv u jikkonformaw mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni rilevanti.

9.  Fkaz ta’ nuqqasijiet kbar ta’ konformita mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni li jkunu jehtiegu de¢izjoni urgenti tal-BCE li
tista’ ragonevolment titqies li tiggustifika decizjoni ta’ sospensjoni skont I-Artikolu 17 jew decizjoni ta’ revoka skont I-
Artikolu 18, il-BCE jista’ jiddeciedi li jqassar il-process deskritt fil-paragrafi 1 sa 3, sabiex b’hekk il-manifattur ikollu
massimu ta’ hamest ijiem tax-xoghol biex jikkummenta dwar il-kazijiet magguri relevanti ta’ nuqqas ta’ konformita. II-BCE
ghandu jaghti ragunijiet ghal dik I-urgenza.
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10.  1I-BCE jista’ jiddeciedi li jestendi I-iskadenzi msemmija f'dan I-Artikolu.

Artikolu 14

Decizjoni dwar waqfien immedjat ta’ attivita ta’ element ta’ sigurta tal-euro

1.  Feirkostanzi eccezzjonali, fejn tigi identifikata nugqas ta’ konformita magguri li tista’ twassal ghat-telf jew is-serq ta’
elementi ta’ sigurta tal-euro jew ghall-pubblikazzjoni mhux awtorizzata ta’ informazzjoni relatata ma’ element ta’ sigurta
tal-euro li tista’ tkun ta’ hsara ghall-integrita ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ hlas sakemm ma tittehidx azzjoni ta’
rimedju immedjata, il-BCE jista’ jitlob lill-manifattur akkreditat biex iwaqqaf l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-
euro beffett immedjat sakemm ma tkunx giet irrimedjata n-nuqqas ta’ konformita. Fkaz bhal dan, il-manifattur akkreditat
ma jistax jissokta battivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro minghajr ma jkollu l-approvazzjoni bil-miktub tal-BCE
minn qabel.

2. Manifattur akkreditat li hu mehtieg li jwaqqaf attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro b’effett immedjat ghandu
jipprovdi lill-BCE b'informazzjoni li tikkon¢erna kwalunkwe manifattur akkreditat iehor li jista’, bhala klijent jew fornitur,
jigi affettwat indirettament minn twaqgqif ta’ attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro. It-tim ta’ spezzjoni fuq il-post
jista’ jehtieg ukoll li I-manifattur akkreditat jiehu l-mizuri msemmija fl-Artikolu 18(5) biex jizgura li huwa ma ghandux
elementi ta’ sigurta tal-euro specifikati matul il-perijodu li fih twaqqfet l-attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro.

3. 1I-BCE ghandu jinforma lil kwalunkwe manifattur akkreditat potenzjalment affettwat imsemmi fil-paragrafu 2 jekk
attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro ta’ manifattur akkreditat titwaqqaf skont il-paragrafu 1. Fkaz bhal dan, il-
BCE ghandu jinnotifika lil dawn il-manifatturi akkreditati jekk ikun hemm bidla fl-istatus tal-manifattur akkreditat i I-
attivita tieghu relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro tieghu twaqqfet skont il-paragrafu 1.

4. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni mehuda skont 1-Artikoli 16 sa 18, il-BCE ghandu fil-pront inehhi
wagqfa fuq attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro jekk spezzjoni mwettqa skont I-Artikolu 11 tikkonkludi li I-
kazijiet ewlenin rilevanti kollha ta’ nuqqas ta’ konformita msemmija fil-paragrafu 1 ikunu gew rimedjati.

TAQSIMA III

KONSEGWENZI TA’ NUQQAS TA’ KONFORMITA

Artikolu 15
Detizjonijiet tal-BCE dwar nuqgqas ta’ konformita
1.  Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformitd minn manifattur akkreditat, il-BCE jista’ jiehu kwalunkwe decizjoni msemmija fl-
Artikoli 16 sa 19. Dawn id-decizjonijiet ghandhom jinkludu dawn kollha li gejjin:
(a) il-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita u kwalunkwe kumment moghti mill-manifattur akkreditat, fejn applikabbli;

(b) is-sit ta’ manifattura, l-element ta’ sigurta tal-euro ufjew l-element tal-euro u l-attivita relatata mal-element ta’ sigurta
tal-euro ufjew l-attivita relatata ma’ element tal-euro li maghhom hija marbuta d-decizjoni;

(c) id-data li fiha d-decizjoni ssir effettiva u, jekk applikabbli, wahda jew it-tnejn li gejjin:
(i) id-datali fiha d-decizjoni tiskadi;
(i) ic-cirkostanzi li fihom id-decizjoni se tiskadi;
(d) l-iskadenza biex jigi rrimedjat in-nuqgas ta’ konformita, fejn applikabbli;
(e) ir-ragunijiet ghad-decizjoni.
2. Decizjoni ghandha tkun proporzjonata mal-gravita ta’ kaz rilevanti ta’ nuqqas ta’ konformita u ghandha tqis dawn
kollha li gejjin:

(a) ir-rekord tal-manifattur akkreditat fir-rigward tal-okkorrenzi u I-korrezzjonijiet ta’ kwalunkwe kaz ichor ta’ nuqqas ta’
konformita;
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(b) l-ispjegazzjonijiet rilevanti kollha pprovduti mill-manifattur akkreditat dwar il-kazijiet rilevanti ta’ nuqqas ta’
konformita;

(c) deskrizzjoni ta’ kif il-manifattur akkreditat jirrimedja, jew bihsiebu jirrimedja, il-kaz rilevanti ta’ nuqqas ta’ konformita.

3. Meta jiddefinixxi l-iskadenzi, il-BCE ghandu jizgura li l-iskadenzi jkunu proporzjonati mal-gravita ta’ kaz rilevanti ta’
nuqgas ta’ konformita.

4. 1I-BCE ghandu jinforma lill-manifattur akkreditat rilevanti bil-miktub dwar id-de¢izjoni li jkun ha.
5. II-BCE jista’ jinforma lill-BCNi u lil manifatturi akkreditati ohra b’kull decizjoni mehuda skont I-Artikoli 16 sa 19, ez.

permezz tar-registru tal-akkreditazzjoni jew bil-miktub. L-informazzjoni pprovduta mill-BCE tista’ tinkludi I-identita tal-
manifattur akkreditat, it-tip u n-natura tan-nuqqas ta’ konformita u l-validita tad-decizjoni, fejn applikabbli.

Artikolu 16
Decizjoni ta’ twissija
1. I-BCEjista’ jiehu decizjoni ta’ twissija fir-rigward ta’ manifattur akkreditat fwiched minn dawn il-kazijiet:
(a) kaz magguri ta’ nuqgas ta’ konformita;
(b) xejra rikorrenti ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita;

(c) nuggas ta’ korrezzjoni ta’ kaz ta’ nuqqas ta’ konformita fil-hin u b'mod effettiv.

2. Decizjoni ta’ twissija ghandha tiddikjara illi jekk il-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita ma tkunx giet irrimedjata fl-
iskadenza specifikata, I-Artikoli 17 jew 18 ghandhom japplikaw.

3. Jekk il-BCE jiddetermina li de¢izjoni ta’ twissija wahedha m’hijiex ta’ deterrent suffi¢jenti fid-dawl tas-serjeta tal-kaz ta’
nuqqas ta’ konformita identifikat, huwa jista’ jiehu decizjoni skont I-Artikolu 17 jew 18.

Artikolu 17
Sospensjoni fir-rigward ta’ ordnijiet godda

1. Jekk manifattur akkreditat jonqos milli jikkonforma ma’ dec¢izjoni dwar waqfa immedjata ta’ attivita relatata ma’
element ta’ sigurta tal-euro skont l-Artikolu 14, il-BCE jista’ jiehu decizjoni ta’ sospensjoni kontra dak il-manifattur
akkreditat. Il-manifattur akkreditat ghandu jigi pprojbit milli jaccetta ordnijiet godda sakemm ma titnehha d-decizjoni ta’
sospensjoni.

2. Jekk manifattur akkreditat jonqos milli jirrimedja kaz ta’ nuqqas ta’ konformita specifikat f'decizjoni ta’ twissija skont
l-Artikolu 16 fi zmien l-iskadenza specifikata, il-BCE jista' jiehu decizjoni ta’ sospensjoni kontra dak il-manifattur
akkreditat. Il-manifattur akkreditat jista’ jtemm kwalunkwe ordni ta’ produzzjoni li tkun ghaddejja, izda ghandu jkun
ipprojbit milli jaccetta ordnijiet godda sakemm ma titnehha d-decizjoni ta’ sospensjoni.

3. Decizjoni ta’ sospensjoni tista’ tiddikjara wkoll illi jekk in-nuqqas ta’ konformita ma jkunx gie rrimedjat fi zmien I-
iskadenza specifikata, ghandu japplika I-Artikolu 18.

4. Jekk il-BCE jidhirlu illi decizjoni ta’ twissija wahedha ma tkunx ta’ deterrent suffi¢jenti fid-dawl tas-serjeta tal-kaz ta’
nuqgas ta’ konformita identifikat, huwa jista’ jichu decizjoni ta’ revoka skont I-Artikolu 18.

5. Decizjoni ta’ sospensjoni tista’ titnehha biss jekk il-kazijiet relevanti kollha ta’ nugqas ta’ konformita jkunu gew
evalwati bhala li gew irrimedjati permezz ta’ spezzjoni skont I-Artikolu 11.
Artikolu 18

Decizjoni ta’ revoka dwar l-akkreditazzjoni

1. 1-BCE jista’ jiehu decizjoni ta’ revoka jekk manifattur akkreditat jonqos milli jikkonforma ma’ decizjoni ta’
sospensjoni skont l-Artikolu 17.
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2. 1-BCE ghandu jiehu de¢izjoni ta’ revoka fwiehed minn dawn il-kazijiet:

(a) talba minghand manifattur akkreditat biex jittrasferixxi l-attivita tieghu relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro ufjew
attivita relatata ma’ element tal-euro lil sit ta’ manifattura ¢did. Fdan il-kaz, il-kamp ta’ applikazzjoni tar-revoka
ghandu jinkludi s-sit ta’ manifattura I-qadim li minnu tkun qieghda tigi ttrasferita l-attivita relevanti;

(b) bidla fis-sjieda tal-manifattur akkreditat, meta dik il-bidla tkun tista’ tippermetti direttament jew indirettament lil entita
involuta fil-bidla mahsuba fl-istruttura tas-sjieda biex tikseb acéess ghal informazzjoni kunfidenzjali tal-BCE (ECB-
confidential) relatata ma’ din id-Decizjoni, atti legali applikabbli jew ftehimiet kuntrattwali b'rabta mal-BCE, BCN
wiched jew aktar jew manifattur akkreditat wiehed jew aktar;

(c) talba minn manifattur akkreditat biex tigi rtirata l-akkreditazzjoni tieghu.

3. 1I-BCE jista’ jichu de¢izjoni ta’ revoka meta jivvaluta li dik ir-revoka hija mehtiega, filwaqt li jqis wiehed minn dawn li
gejjin:

(a) il-gravita ta’ kaz specifiku ta’ nuqqas ta’ konformita;

(b) il-kobor tat-telf jew serq attwali jew potenzjali ta’ xi elementi ta’ sigurta tal-euro jew elementi tal-euro;

(c) jekk kienx hemm xi dannu finanzjarju u ghar-reputazzjoni konsegwenzjali minhabba Il-pubblikazzjoni mhux
awtorizzata ta’ informazzjoni relatata ma’ elementi ta’ sigurta tal-euro;

(d) l-adegwatezza tar-reazzjoni, il-kapacita u l-hila tal-manifattur akkreditat biex itafti n-nuqqas ta’ konformita;

(e) il-fatt li cirkostanzi specifici fis-sit tal-manifattura jistghu jaghmlu hsara lill-integrita tal-karti tal-flus tal-euro bhala
mezz ta’ hlas.

4. I-BCE jista jichu decizjoni ta’ revoka fir-rigward ta’ manifattur akkreditat li ma pproduciex elementi ta’ sigurta tal-
euro jew elementi tal-euro ghal perjodu mhux interrott ta’ 36 xahar. Meta jiehu decizjoni ta’ revoka fuq din il-bazi, il-BCE
ghandu jikkunsidra ¢-cirkostanzi specifici tal-manifattur akkreditat.

5. Meta l-pussess ta’ xi element ta’ sigurta tal-euro mill-manifattur akkreditat jista’ jqieghed l-integrita tal-karti tal-flus
tal-euro bhala mezz ta’ hlas friskju ladarba d-de¢izjoni ta’ revoka ssir effettiva, il-BCE jista’ jitlob lill-manifattur biex jiehu
mizuri, bhall-gerda ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro specifikati, jew it-twassil ta’ dawn I-elementi, lill-BCE jew BCN, biex jigi
zgurat li l-manifattur ma jkollu l-ebda element ta’ sigurta tal-euro bhal dan ladarba r-revoka ssir effettiva. II-BCE jista’
jwettaq kontrolli fuq il-post biex jivverifika l-implimentazzjoni effettiva ta’ dawn il-mizuri.

6.  Decizjoni ta’ revoka ghandha tispecifika d-data li warajha manifattur jista’ japplika mill-gdid ghal akkreditazzjoni. Din
id-data ghandha tigi ddeterminata fuq il-bazi ta¢c-¢irkostanzi li jwasslu ghar-revoka u ghandha tkun tal-anqas sena wara d-
data tad-decizjoni ta’ revoka.

Artikolu 19

Penali finanzjarji f'kaz ta’ diskrepanzi fil-kwantitajiet ta’ karti tal-flus tal-euro jew karta tal-karti tal-flus tal-euro

1. Jekk diskrepanza fil-kwantita ta’ karti tal-flus tal-euro stampati b'mod parzjali jew lesti jew fil-kwantitd tal-karta tal-
karti tal-flus tal-euro lesta parzjalment jew lesta tingieb ghall-attenzjoni tal-BCE skont il-punt (6) tal-Artikolu 9 jew issehh
matul attivitd relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro f'sit ta’ manifattura tal-manifattur akkreditat, il-BCE jista’ jimponi
penali finanzjarja fuq il-manifattur akkreditat, minbarra kwalunkwe decizjoni mehuda skont I-Artikoli 16, 17 u 18, fi
kwalunkwe kaz ivverifikat li gej:

(a) il-manifattur akkreditat naqas milli jidentifika diskrepanza bhal din;
(b) il-manifattur akkreditat naqgas milli jirrapporta d-diskrepanza skont il-punt (6) tal-Artikolu 9;

(¢) il-manifattur akkreditat irrapporta d-diskrepanza skont il-punt (6) tal-Artikolu 9, izda mbaghad naqas milli jidentifika u
jirrapporta lill-BCE I-kawza tad-diskrepanza fl-iskadenza stabbilita mid-decizjoni separata dwar ir-rekwiziti tas-sigurta.
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2. Qabel ma jichu de¢izjoni dwar penali finanzjarja, il-BCE ghandu jivverifika li d-diskrepanza fil-kwantita ta’ karti tal-
flus tal-euro stampati jew lesti parzjalment jew fil-kwantitd ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro lesta parzjalment jew lesta
tkun dovuta ghal kaz ta’ nuqgas ta’ konformita mar-rekwiziti tas-sigurta stabbiliti fdecizjoni separata.

3. Metajigi determinat l-ammont tal-penali finanzjarja li ghandha tigi imposta fir-rigward ta’ diskrepanza verifikata, il-
BCE ghandu jqjs il-valur nominali ta” dawn li gejjin:

(a) il-karti tal-flus tal-euro parzjalment stampati jew lesti;

(b) karti tal-flus tal-euro potenzjali li setghu gew stampati bl-uzu ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro lesta parzjalment jew
lesta.

4. 1-BCE jista’ japplika penali finanzjarja differenti mill-valur nominali jew il-valur nominali ekwivalenti ddeterminat
skont il-paragrafu 3, b’kont mehud tal-gravita tan-nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta f’kull kaz specifiku.

5. II-BCE taht l-ebda cirkostanza ma jista’ jimponi penali finanzjarja li tagbez EUR 500 000.

6.  Meta jichu decizjoni dwar penali finanzjarji, il-BCE ghandu jsegwi I-proceduri stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2532/98 u r-Regolament tal-Bank Centrali Ewropew (KE) Nru 2157/1999 (BCE[1999/4) (1!).

Artikolu 20

Delega u sottodelega

1. I-Kunsill Governattiv jiddelega s-setgha li jiehu d-decizjonijiet kollha relatati mal-akkreditazzjoni ta’ manifattur skont
l-Artikolu 6(1), 6(3) u 6(7), -Artikolu 7, 1-Artikolu 10, I-Artikolu 14(1) u 14(4) u l-Artikoli 16 sa 19 lill-Bord Ezekuttiv.

2. II-Bord Ezekuttiv jista’ jissottodelega s-setgha li jichu d-decizjonijiet kollha relatati mal-akkreditazzjoni ta’ manifattur
skont l-Artikolu 6(1), 6(3), u 6(7) u l-Artikolu 7 lil wiehed mill-membri tieghu.

3. II-Bord Ezekuttiv jista’ jissottodelega s-setgha ghal-livell operazzjonali biex:

(@) jaghti l-kunsens bil-miktub bil-quddiem tal-BCE skont I-Artikolu 10(1) fkazijiet li fihom manifattur akkreditat ikun
ikkonforma mar-rekwiziti rilevanti kollha ta’ akkreditazzjoni skont l-Artikoli 3 u 4 u l-obbligi rilevanti kollha skont I-
Artikolu 9;

(b) tiehu decizjonijiet relatati ma’ waqfien immedjat ta’ attivita relatata ma’ element ta’ sigurta tal-euro skont l-Artikolu 14.

4. 1l-Bord Ezekuttiv ghandu jinforma lill-Kunsill Governattiv b’kull decizjoni mehuda fuq delega jew sottodelega taht
dan I-Artikolu.

Artikolu 21

Procedura ta’ riezami

1. 1-BCE ghandu jevalwa kull talba u informazzjoni pprovduta mill-manifattur fir-rigward ta’ din id-Deéizjoni u
jinforma lill-manifattur bil-miktub bid-decizjoni tieghu li jaccetta jew jichad it-talba jew il-validita tal-informazzjoni
ricevuta fi Zmien 50 jum tax-xoghol minn meta jir¢ievi xi wahda minn dawn li gejjin:

(a) it-talba ghall-akkreditazzjoni;

(b) kwalunkwe informazzjoni addizzjonali jew kjarifika mill-manifattur li ntalbet mill-BCE.

(") Regolament (KE) Nru 2157/1999 tal-Bank Centrali Ewropew tat-23 ta’ Settembru 1999 dwar is-setghat tal-Bank Centrali Ewropew li
jimponi sanzjonijiet (BCE[1999/4) (GU L 264, 12.10.1999, p.21).
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2. Manifattur jista’ jissottometti talba lill-Kunsill Governattiv biex jirrevedi de¢izjoni tal-BCE:
(a) mehuda skont I-Artikolu 6(1) u (7) u l-Artikolu 7;
(b) mehuda skont l-Artikolu 14 skont I-Artikoli 16 sa 18.

[l-manifattur ghandu jipprezenta t-talba ghal riezami fi Zmien 30 jum ta’ xoghol min-notifika tad-decizjoni msemmija fl-
ewwel paragrafu. Il-manifattur ghandu jinkludi r-ragunijiet tieghu ghal din it-talba u l-informazzjoni kollha li tappoggjaha.

3. Ir-riezami m'ghandux ikollu effett sospensiv. Bhala eccezzjoni, jekk manifattur jitlob espressament li r-riezami
ghandu jkollha effett sospensiv u jaghti ragunijiet ghat-talba, il-Kunsill Governattiv jista’ jissospendi l-applikazzjoni tad-
decizjoni li tkun qieghda tigi riveduta.

4. I-Kunsill Governattiv ghandu jirrevedi d-decizjoni msemmija fl-ewwel paragrafu fid-dawl tat-talba ta’ riezami tal-
manifattur. Jekk il-Kunsill Governattiv igis illi d-decizjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tikser din id-Decizjoni, huwa
ghandu jew jordna li I-procedura inkwistjoni tigi mtennija jew jiehu decizjoni finali. Jekk il-Kunsill Governattiv igis li d-
decizjoni msemmija fl-ewwel paragrafu ma tiksirx din id-Decizjoni, it-talba ghal riezami tal-manifattur ghandha tigi
michuda. Il-manifattur ghandu jigi notifikat bil-miktub dwar l-eZitu tar-riezami fi Zmien 60 jum ta’ xoghol minn meta I-
BCE jircievi t-talba ghal riezami. Id-dec¢izjoni tal-Kunsill Governattiv ghandha tiddikjara r-ragunijiet li fughom tkun
ibbazata.

5. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandha gurisdizzjoni esklussiva fkull tilwima bejn il-BCE u manifattur fir-
rigward ta’ din id-Decizjoni. Jekk proc¢edura ta’ riezami hija disponibbli taht il-paragrafu 2, il-manifattur ghandu jistenna d-
decizjoni tal-Kunsill Governattiv dwar ir-riezami qabel ma jressaq il-kwistjoni quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. L-iskadenzi
stipulati fit-Trattat jibdew jiddekorru mill-ircevuta tad-decizjoni ta’ riezami.

6.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 sa 4, il-procedura ta’ riezami ghal decizjonijiet li jimponu penali finanzjarji skont
l-Artikolu 19 ghandha titwettaq b’konformita mal-procedura stabbilita fir-Regolament (KE) Nru 2532/98 u r-Regolament
(KE) Nru 21571999 (BCE/1999/4).

7. Jekk ikun hemm gbil re¢iproku, il-BCE u l-manifattur jistghu jsolvu kwalunkwe tilwima dwar l-applikazzjoni ta’ din
id-Decizjoni permezz ta’ arbitragg. Kull tilwima bejn il-BCE u manifattur akkreditat ghandha tigi finalment rizolta skont ir-
Regoli ta’ Arbitragg tal-Kamra Internazzjonali tal-Kummer¢ minn arbitru wiched jew aktar mahtur skont dawk ir-Regoli. II-
lingwa tal-arbitragg ghandha tkun l-Ingliz.

TAQSIMA IV

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 22
Revoka
1. 1d-Decizjoni BCE[2013/54 gieghda tigi mhassra.mit-18 ta’ Mejju 2021.

2. Referenzi ghad-Decizjoni rrevokata ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal din id-Decizjoni u ghandhom jinqraw
skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 23

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1.  1d-Decizjoni BCE[2013/54 ghandha tkompli tapplika ghal perjodu ta’ tnax-il xahar mid-data meta din id-Decizjoni
tidhol fis-sehh.

2. Il-manifatturi akkreditati li nghataw akkreditazzjoni jew akkreditazzjoni provvizorja skont id-De¢izjoni BCE/2013/54
ghandhom jitgiesu li huma akkreditati skont din id-Decizjoni mid-data meta din id-Decizjoni tidhol fis-sehh.
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3. Il-proceduri kollha mibdija jew pendenti fir-rigward ta’ akkreditazzjonijiet moghtija skont id-Decizjoni BCE[2013/54
ghandhom jigu ffinalizzati fkonformita ma’ din id-Decizjoni, b'mod partikolari, kwalunkwe procedura mibdija jew
pendenti fir-rigward ta’:

(a) spezzjonijiet ta’ sigurta jew ta’ kwalita inizjali jew ta’ segwitu skont l-Artikolu 11;
(b) il-valutazzjoni tal-konformita mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni skont I-Artikolu 6;
(c) l-ghoti ta’ akkreditazzjonijiet skont I-Artikolu 7;

(d) il-hrug ta’ decizjoni skont l-Artikoli 16 sa 19;
(

e) riezami ta’ azzjonijiet jew decizjonijiet taht il-punti (a) sa (d).

Il-proceduri kollha mibdija jew pendenti ghandhom jigu ffinalizzati sal-iskadenza tal-perjodu stabbilit fil-paragrafu 1.

Artikolu 24
Dhul fis-sehh
1. Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum meta tigi nnotifikata lid-destinatarji.
2. Ghandha tapplika mit-18 ta’ Mejju 2021.

3. L-Artikolu 4 u punt (4) tal-Artikolu 9 ghandhom japplikaw mis-16 ta’ Novembru 2022.

Artikolu 25
Destinatarji

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-manifatturi u lill-manifatturi akkreditati ta’ elementi ta’ sigurta tal-euro u ta’ elementi
tal-euro.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-27 ta’ April 2020.

II-President tal-BCE
Christine LAGARDE
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ANNESS 1
Decizjoni rrevokata b’lista tal-emendi successivi taghha

(imsemmija fl-Artikolu 22)

Decizjoni 2013/54 tal-20 ta’ Dicembru dwar il-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ oggetti tal-euro siguri u
oggetti tal-euro u li temenda d-Decizjoni BCE[2008/3 (GUL 57, 27.2.2014, p. 29).

Decizjoni (UE) 2016/955 tal-Bank Centrali Ewropew tas-6 ta’ Mejju 2016 li temenda d-Decizjoni BCE[2013/54 dwar il-
proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ oggetti tal-euro siguri u oggetti tal-euro (BCE/2016/12) (GU L 159,
16.6.2016, p. 19).

Decizjoni (UE) 2016/1734 tal-Bank Centrali Ewropew tal-21 ta’ Settembru 2016 li temenda d-Decizjoni BCE[2013/54
dwar il-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ oggetti tal-euro siguri u oggetti tal-euro (BCE/2016/25) (GU L 262,
29.9.2016, p. 30).
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ANNESS II

Tabella ta’ korrelazzjoni

Id-Decizjoni BCE[2013/54

Din id-Decizjoni

TAQSIMA I — DISPOZIZZJONJJIET GENERALI

TAQSIMA I — DISPOZIZZJONJJIET GENERALI

Artikolu 1 Artikolu 1

Artikolu 2(1) Artikolu 2(1)

— Artikolu 2(3), (4), (7) u (11)
Artikolu 2(2) —

Artikolu 2(3) —

Artikolu 2(4)

Artikolu 18(4)

Artikolu 2(5)(a)

Artikolu 3(1)() u 3(2)

Artikolu 3(1)(b)

Artikolu 2(5)(b) Artikolu 3(1)(c)
Artikolu 2(6) Artikolu 3(4)
Artikolu 2(7) Artikolu 2(8)
Artikolu 2(8) Artikolu 2(2)
Artikolu 2(9) Artikolu 2(11)

Artikolu 3(1)

Artikolu 19(1)

Artikolu 3(2)

Artikolu 19(2)

Artikolu 20(3)

Artikolu 4

TAQSIMA I — PROCEDURA TA’ AKKREDITAZZJONI

TAQSIMA I — PROCEDURA TA’ AKKREDITAZZJONI

Artikolu 4(1) Artikolu 5(1)

Artikolu 4(2)(a) Artikolu 5(2)(a) u ()

Artikolu 4(2)(b) Artikolu 5(2)(d) u I-punt (1) tal-Artikolu 9
Artikolu 4(2)(c) Artikolu 5(2)(f)

Artikolu 4(3) Artikolu 5(2)(h) u 3(1)(d)

Artikolu 5(2)(b), (), (g), (i), (j) u (k)

Artikolu 5(3)

Artikolu 4(4) u I-Artikolu 5(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 6(2) u 6(6)

Artikolu 4(5) u l-Artikolu 5(3), it-tieni sentenza

Artikolu 6(7)

Artikolu 5(1)

Artikolu 6(4), l-ewwel, it-tieni, it-tielet u r-raba’ sentenzi

Artikolu 5(2)

Artikolu 6(4), ir-raba’ sentenza
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1d-Decizjoni BCE[2013/54

Din id-Decizjoni

Artikolu 6(1), (3) u (5)

Artikolu 6(1)

Artikolu 7(1)

Artikolu 7(2)

Artikolu 6(2)

Artikolu 11(1)

Artikolu 6(3)

Artikolu 7(3)

Artikolu 7

Artikolu 8

il-punti (8), (9), (10) u (11) tal-Artikolu 9

TAQSIMA III — SPEZZJONIJIET U KONTROLLI TA’ SIGURTA

SPECIFICI TAL-BCN

TAQSIMA Il — KONSEGWENZI TA’ NUQQAS TA’ KONFORMITA

Artikolu 9(1)

Artikolu 11(1)

Artikolu 9(2)

Artikolu 11(2)

Artikolu 9(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 11(4)

Artikolu 9(3), it-tieni sentenza

Artikolu 9(4), l-ewwel u t-tielet sentenzi

Artikolu 11(3)

Artikolu 9(4), it-tieni sentenza

Artikolu 11(5), l-ewwel sentenza

Artikolu 11(5), it-tieni sentenza

Artikolu 11(6) u (7)

Artikolu 9(5)

Artikolu 11(8)

Artikolu 9(6)

Artikolu 10(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 10(2)

Artikolu 10(3), kliem introduttorju u I-punti (b) u (c)

Artikolu 13(1)

Artikolu 10(3), punt (a)

Artikolu 10(3), it-tieni u t-tielet sentenza

Artikolu 13(5)

Artikolu 10(4)

Artikolu 13(3) u (4)

Artikolu 10(4), it-tieni sentenza

Artikolu 13(7)

Artikolu 10(5), l-ewwel sentenza

Artikolu 13(8)

Artikolu 10(5), it-tieni sentenza

Artikolu 13(6)

Artikolu 10(6)

Artikolu 13(9)

Artikolu 10(7)

Artikolu 13(10)

12.5.2020
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1d-Decizjoni BCE/2013[54 Din id-Decizjoni
Artikolu 11 —
TAQSIMA IV — OBBLIGI KONTINWI TAQSIMA IV — DISPOZIZZIONHIET FINALI
Artikolu 12(1) Artikolu 2(6)
Artikolu 12(2), l-ewwel sentenza il-punt (2) tal-Artikolu 9
Artikolu 12(2), it-tieni sentenza il-punt (3) tal-Artikolu 9

_ il-punt (4) tal-Artikolu 9

Artikolu 12(3)(a) Artikolu 9(7)(a)
Artikolu 12(3)(b) Artikolu 9(7)(a)
Artikolu 12(3)(c) Artikolu 9(7)(b)
Artikolu 12(3)(d) Artikolu 9(7)(c)
Artikolu 12(3)(e) Artikolu 9(7)(d)

Artikolu 12(3)(f) u (g) u Artikolu 12(4), l-ewwel sentenza Artikolu 9(7)(e) u l-punt (8) tal-Artikolu 9

Artikolu 12(4), it-tieni u t-tielet sentenza -

Artikolu 12(5), l-ewwel sentenza il-punt (7) tal-Artikolu 9
Artikolu 12(5), kliem introduttorju tat-tieni sentenza Artikolu 10(3)

Artikolu 12(5)(a) Artikolu 10(3)

Artikolu 12(5)(b)(i), (ii) u (iii) Artikolu 3(3)

Artikolu 12(5), it-tieni paragrafu —

Artikolu 20(3)
Artikolu 12(5), it-tielet paragrafu Artikolu 20(3)
Artikolu 12(6), kliem introduttorju il-punt (7) tal-Artikolu 9, kliem introduttorju
Artikolu 12(6)(a) Artikolu 9(7)(c)
Artikolu 12(6)(b) Artikolu 9(7)(d)
Artikolu 12(6)(c) —
Artikolu 12(6)(d) il-punt (5) tal-Artikolu 9
Artikolu 12(7) Artikolu 7(3)
Artikolu 12(8) —
Artikolu 12(9) —
Artikolu 13 Artikolu 2(5)

TAQSIMA V — KONSEGWENZI TA’ NUQQAS TA’ KONFORMITA | —

Artikolu 14(1)(a) Artikolu 12(1)(c)
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1d-Decizjoni BCE[2013/54

Din id-Decizjoni

Artikolu 14(1)(b)

Artikolu 12(1)(a) u (b)

Artikolu 14(1)(c)

Artikolu 12(1)(d)

Artikolu 14(1)(d)

Artikolu 12(1)(f)

Artikolu 14(1)(e)

Artikolu 12(1)(g)

Artikolu 14(2), l-ewwel sentenza

Artikolu 12(2)

Artikolu 14(2), it-tieni sentenza

Artikolu 12(3)

Artikolu 14(2), it-tielet sentenza

Artikolu 15(3)

Artikolu 14(3)

il-punt (36) tal-Artikolu 1

Artikolu 14(4)

Artikolu 13(2)

Artikolu 15(1)

Artikolu 15(1)

Artikolu 15(2)

Artikolu 15(2), kliem introduttorju u punt (a)

Artikolu 16(2), 17(2), 18(3)

Artikolu 15(2)(b)

Artikolu 10(4)

Artikolu 15(2)(c)

Artikolu 15(3)

Artikolu 15(5)

Artikolu 16(1)

Artikolu 16(1)

Artikolu 16(2)

Artikolu 15(2)(b)

Artikolu 16(3) u (4)

Artikolu 16(2) u (3)

Artikolu 17(1)

Artikolu 17(1)

Artikolu 17(2)

Artikolu 15(2)(b)

Artikolu 17(3)

Artikolu 17(3)

Artikolu 17(4) u (5)

Artikolu 17(4) u (5)

Artikolu 18(1)(a)

Artikolu 18(1)

Artikolu 18(1)(b)

Artikolu 18(1)(c)

Artikolu 18(2)(b)

Artikolu 18(1)(d)

Artikolu 18(2)(a)

Artikolu 18(1)(e)

Artikolu 18(2)(c)

Artikolu 18(2)(a) u (b)

Artikolu 18(3)(a), (b) u (¢)

Artikolu 18(2)(c)

Artikolu 18(3)(d)

Artikolu 18(3)(e)

Artikolu 18(4)

Artikolu 18(3)
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1d-Decizjoni BCE[2013/54 Din id-Decizjoni
Artikolu 18(4) u (5) Artikolu 18(5) u (6)
Artikolu 19 Artikolu 14
Artikolu 20(1) il-punt (6) tal-Artikolu 9 u l-Artikolu 12(1)(e)
Artikolu 20(2) Artikolu 19(1)
Artikolu 20(3), l-ewwel, it-tieni u t-tielet sentenza Artikolu 19(2) u (3) u l-Artikolu 19(4)
Artikolu 20(3), ir-raba’ sentenza Artikolu 19(5)
Artikolu 20(4), l-ewwel sentenza Artikolu 19(2)
Artikolu 20(4), it-tieni sentenza Artikolu 19(6)

Artikolu 20(4), it-tielet sentenza —

Artikolu 21 Artikolu 21

Artikolu 22 Artikolu 8

TAQSIMA VI — EMENDI, DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJIU | —
FINALI

Artikolu 23 —

Artikolu 24 Artikolu 22
Artikolu 25 Artikolu 23
Artikolu 26 Artikolu 24

Artikolu 27 Artikolu 25
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